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Abstract

The comparative study of linguistic expressions that convey happiness and sadness
offers valuable insights into the conceptual system of language users within a given society.
This research aims to elucidate the conceptual system of Thai speakers through an analysis
of linguistic expressions functioning as conceptual metaphors for happiness and sadness in
the Thai language. Data were drawn from literary works that had won the Southeast Asian
Writers Award (S.E.A. Write Award) and had been published between 1979 and 2023. The
analysis is grounded in cognitive linguistic frameworks, including Conceptual Metaphor
Theory, Prototype Theory, Image Schema, and Construal Theory, in conjunction with
theoretical perspectives on the emotions of happiness and sadness. The findings reveal five
conceptual metaphors of happiness—Happiness is brightness, Happiness is up, Happiness is
liquid, Happiness is property, and Happiness is food—and four conceptual metaphors of
sadness—Sadness is darkness, Sadness is down, Sadness is liquid, and Sadness is food. The
analysis demonstrates that these conceptual metaphors reflect systematic mappings
between domains of experience, thereby uncovering the underlying conceptual organization
of Thai speakers. Overall, the study provides linguistic evidence for the cognitive mechanisms

through which Thai people conceptualize emotional experiences.
Keywords: Conceptual metaphor, Cognitive linguistics, Happiness, Sadness, Language and culture
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AwIFaEnsUITIU (cognitive linguistics) losuanuaulaaininnwiransuaziinisfine
TudsgifuiiAgafuanumglidudmaunnn 819 gudnwalldsuluiimi (conceptual metaphor)
nuie (polysemy) Nufinrsauda (mental space) HIn1W (image-schema) Lagn1snasusIuuly
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#ieiid (conceptual blending) Wusiu Audnwaznuaulaysznismilsvainivimansusyiufonis

' %

HHUNNSAN®IAINNRLY (Lee, 2001) A0AARDINUTBAINUABUNTITIBY Evans & Green (2006)
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fhenamsnensawianseenuesiauilrifiulassai siluvial (conceptual structure) uag
Uashiléin guinual (metaphon Wudnuilsszdiulunwimansunuildsunsmeunsnas
aonlUag1an19ue (Lakoff & Johnson, 1980)

Lakoff & Johnson (1980) l#e5u1ei3esgudnualuulmilasiaueyusieuisifunguijgy
anwalBeuluvimi (conceptual metaphor theory) Tuns@nwgudnuvalauuwwiniwimaninuingy
dnualflegimluluTinuss i fuvaziiuyudlinrn dedamasonssuiunisinuaznisnsesine wywd
gudnualladudnuurveanslinuwisisuiisunasidusununisesuneEesssuunuanidosi
Audnle saufanislimanavesgldniuwa (Lakoff & Turner, 1989; Saralamba, 2005; 2007a;
2007b)
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Ty mﬁmmwié’mﬂm{LﬁﬁnwwaﬂQ’ﬂuTué’muﬂ?u 9 (Saralamba, 2005, p.8; 2008b, p.61; 2014,
pp.89-91) §AFuUsziRuAsIfuensualguuazorsuaiinilnergudnualidauluvimdniuuua
awenansUiyundne idesnensualdunaentiiugiuresmyusiiatulinn funasdanudy
d1na (Strongman, 2003, pp.2-3; Kdvecses, 1990; p.34; 1995, p.4; 2007, p.1) mmﬁy’qé’uﬂu
AsTUIUNSTITUTeY (Izard, 1972, pp.51-52) uananil Q’ﬂuﬁﬂ%mwammﬂwmEJmm‘ifuﬁwﬁasﬁw
wansosualluggBuneliioulumedenuas famsssn (Wilson & Lewandowska, 2012, p.29)
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mATeFesguinualiBaluvirtvesesualguuazensuaiialuawilne: nmsfnwiniuuun
AweaniUsYIU ITenuniukuiAngUdnwaligaulusial (Conceptual Metaphor) vesianau
wazaDiudY (Lakoff & Johnson, 1980) nguduiuy (Prototype theory) 484504 (Rosch, 1975) K
A (Image-schema) N15@5193U (Embodiment) LLmﬁmﬁmﬁ’umstqﬂuLLasmwzﬁm%ﬁ
(Conceptual of happiness and sadness) &3 us%zaqﬂiﬂaa%Laamﬁﬂﬁzyﬁwialﬂﬁ

1. auanwaligealuviay (Conceptual Metaphor)

9aEudfuvesgudnualideluimiinainviadeiios Metaphors We Live By veaianaii
uazRevLdy lwlasseSuIeidesgUdnualluysmeadeatugudnuaidalurmiligudnuaiusng

agnalulunisldnivivesuywdluiinuszdnTu uavlingsuiunismnausvu (cognitive process) 1ng
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113 “M3Ug” 29ANUNENY LAlA 19AUNNILAUNIA (source domain) TUNAMNMHIEYAIENI
(target domain) (Lakoff & Johnson, 1980) wwaRasanaldlamduiisaedesdionienisildlunis
doanswintdu widawansliidufnisdnlaseadne nisusulasadns uaznisadannuiuass
(Kévecses, 2020) sutinanaudatuniwiiieliuywdidileszuualuiemiigauludinudienon
Hun T laegatnau

guanvallluiauialunszuaunisiugauandinadieduniesiuiuseningg

v
= 1

AMUNUITAUNIIAUIIAURNIBUA19N1 210 UUTI018189A1UFURAUSN 19AURNIYINY
ANUAINEAUNIT (U539) TUFanummneyatenie (winsss) maanelesanuvinedaanudify
soaudlavesuywduazyihlndunluirivesnuludny

duiflesanniindniluudadnedu n1sarelesarunuieseningennunuiedunafu
29AunENgUatenIsaIuisanuteantaiu 2 Ussian (Gibbs, 2017, pp.25-27) Ain n15a18led
ANUNUIBRUUNIFURUS (ontological correspondences) Wunisanslesaunusvesnuaud
#4 9 oglurmmummnedunslunsmnumneuaemauuniiends uagnselosaumaneg
WU NS (epistemic correspondences) lunsanelesnnnumnevesnuauding 9 ﬁagﬂu
weumneiunlusnaumnevatensdudnuueiidesiansannisluusariseumangiig
audutusedels mniuderssaelesmnumnemeumnedumslug e anena
Yol gudnualdaluimiTdanduiondomwesniwivindu uwiiiudeswesnszuiunishn
vouywiasviouliiuliluguvesnn vidonandndovileife nslinwvesmiludeesuonliin
avludenunils o Juiisyuuauandueeisls (Saralamba, 2005, p.8; 2014, p.90)

2. nuidiuiuy (Prototype theory)

nguidunuuidunszuaunislunsduunassmasing 9 senlundulnetiienuanuuy
fufuvesarmdsiuiesuidnvarifuiedsiinfigruonduuneglunguioaiu

Rosch (1975) lA31bUNAURUUYDIUNAIEAS EBLUUABUAIUIBANEIDIANUFIUITAVDS

'
a

uyudluesnssuunUssinnuesasswds Han1sAnwwes Rosch (1975) uandliifiuinuyudaninen
Faasmnaadilieiunazayldfunuifigavesnguuniuiunuulunsinussanasmasin 9
nanfe uywddaliunsoudu (Robin) iufunuifiigavesninuduun (BIRD) NnndtuLia
(Parrot) wun3u (Penguin) wazunnszaanine (Ostrich) Tuvaizdiunuda (Parrot) wundu (Penguin)
uazunnszasnme (Ostrich) Afsdneglunguanuduun Wosnmsiinuand@suiuiufuiuues
Auduun

Fethy nguiFuuuilfuyedamnsnsuunUssavasasudsannsoneudoasdely
Uszifiusng 9 91 assndslamsiadnlflulssaniderfunisuenussnneenly fefaegnsi
Saralamba (2006, pp.97-98) wansliliiunud 1Ay vewmguifuLuy Wy “unununiuazduun
visolil” Wefisananngquidunuuud dadulii uwunduduun esnfinuauifvesauiy

“yUn” AsutusURUUAD unsauly Ludu
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3. NN (Image-schema)
Aanmiduguuuuiiinugn 9 annsedeulmsinewaznisiujduiuslunisiuinie

v
°o v o U v

Ussamdudalaedouleatuuszaunisalang 9 vasuywdegradudiiudunou defiag1adann

¥ v
=

WU (VERTICALITY schema) ﬁLﬁm?jyumﬂmuwéﬁﬁﬂwmsmmwLLmsuu—aa (UP-DOWN) #1&2613n
lunn 9 nsFuuazianssuluudaz iy audiaudilalassasievesdanindanany (Johnson, 1987,
p.Xiv, Xix)

fanmidulassadns “urusssn” fugruiifetus 4 Tunsivd dile wasinmailanves
uywd Snvdaiunuimdesiulunssurunsmenumneidauiaiusg q §e (Clausner & Croft,
1999, p.4) luvausdl Kévecses (2010, pp.37-38) ‘L‘hLauaé‘ﬂﬁwwﬁwmﬁ’amwﬁlﬂé’aﬁ’ﬁﬂaglﬂmmi
Fusmadduiug Wy “idn-een” windu uidaiifanmdndurumniifunumeaeliuyudidila
Aearulan 19 fan1widunis (PATH schema) Hsn1naduanna (BALANCE schema) fan1muss
(FORCE schema) wagian1wa1m 31821 (SCALE schema) “1a*1 A185U1803 Lakoff (1987, p.453)

waz Johnson (1987, p.29) szytieadudenininldlenmifiauaniy uiduuiusssuludn

v
o

Aravinevie danuandidiudsguuuuBasnuiaiifenneenumnedanimeng q fuistus
wErg13nlursanumneiignaieluuazimunlaseaiisUszaunisainiesnanie oy e
WaINvae
pg19lsAnn Fennldlgsuniziangasiuusramdudantslnogranils (Lakoff, 1987,
p.267; Johnson, 1987, pp.24-25) uwiksnmiduiniasfivualasiadiauszaunsainiasnenieves
uywd (Talmy, 1972) iufdaseadraszaunmsalililddszaunisalsranisvesfauniunis
Wieuiiieu (Lakoff, 1987, p.453; Johnson, 1987, pp.29)
namilagagy Aenwdusuuuuiiistusiudadndnlneiunssudmassamduiauaznisd
Ufduiustidenleeiuuszaunsnising q egradunssuiunis
4. M3a$193U (Embodiment)
nsadreguiluuuidaiitfntesiuienies Insanizegadmmadiuadsineuaznieinig
Adns LLu’Jﬁmﬁmﬂ'135%"13gﬂﬁdﬁ‘u'vm'1‘1/1d’wﬁ’zﬂquwﬁmmmam%ﬂ%m (Evans, 2007, p.68)
Fomiuayuvas Kovecses (2010) uandlifiiiunnuddyuosiameiduiusiuuuifniEesnisadiegy
ot sdauBaty fodnanunsaflutussuiiiidaeutndne flndnumenidsiiaue
unana “duudavisuiiou” lnedusiuiudiuiudausudisuimualunauiynsusiuau
12,000 @1u7u wujwﬁmwﬁlﬁmﬁaﬂﬁ’ui'wmaméwsjﬁmnﬂdw 2,000 @1U7U WATAIUNRUIYLT
Wisuiisudalngiinandszaumsaifiuyuddsonane wu
(1) the heart of the problem (3) the head of the department
(2) to shoulder a responsibility

a

f08199 (1) (2) wag (3) UsingdesAnigiiusianiuiionanin1swiauiisu nanife

°

(1) Ardr “dila” (heart) InewSeumlagaduetoziddglusnenie u “Gsddgyiian” vosdym
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(2) A131“lna” (shoulder) InenUsoulnadadua ez uywduanseniswuninguioassndsiininla

= g 1Y) |

fu “nsleasu/iinnsenting” Aeeasulinuau wag (3) “@” (head) Tnawseu “@W” Faduatulvdiu

o a

Negasfianuazd1Anyfian Muesiuiauey) dnihiaiuauwazdinissianie Wu “gsuiinveundn”

7

VOIUKUN
mewil Miafegliadtsuatousingrunvilvuysdinlasanevewuiesiriiunuinse

n33Aneg1sls WieannisadeguidusunfainesdesiusiinisuarUss aunisainiesiene saui

' A 3

InlafiForlsauarduiudiuedidlnddn uyudasidilarnumnevesasswisldfdoidesiosdusznou
fuasTinewaziuneiniamans srensuuuNTINIdANdy 1
5. LL‘u’JﬁﬂLﬁﬂ?ﬁﬂ@’ﬁ&liﬁﬂ%LLaza’]SuajLﬁ%"] (conceptual of happiness/sadness)
osuniguuazersuaiaiduannziitunmeussdnlaiindsuuasidludnumzauionie

auiegla wagnmiunuesliauienieliauiels wwiaRanisi Kovecses (2010; 1990) laseyld e a1n

v
v

Vimo1sualguiarorsuaiini1vesywd 5 1u fIduveuantusartunSouiadetaneduuUsisil

YU 1 EUNAUKNIANFURATAUAST (cause of happiness/sadness) LU ANABINTS

o

PazUszavanudnialuuediuneds aulssauanud s auinisnevausmnesualiuiineds
1 visedunsdiuntedrainduiuyana wazansualiintuludiyana
Y A ' I . . \ =
YUN 2 NITAIBYVDINMUFVLASAIULAIT (existence of happiness/sadness) L¥U AR

AMuanela AnlinsnavaueddunIsLanisantazinginssuvaINmaly (AMUEALIVEIAIINN

a o

158U N159F51E NSNSElARTUAY kaznN15509L%) ANTNAIWTea1ualNgUe9 UANNUITITAUNT

q

o

Aulviupmainn1sNIEyinu1EIuNeE1

=t

¥

1 d’ 1 1 1 a
VUl 3 WeIBI1UAIUAY (attempt at control) WU AuneeulineuauBIioNgANTTY
waz/v3eliuansfisevimiuaz/vielideanserlsmuiiamidn visyanaiinuesednglide

WAL laviNANUU19E U919 1L ANUR KaTUAAARBIIAINNENEINBE1IUNIUNSHOULE

215UAIAATU

¥ ]

VUi 4 geyden1saauan (loss of control) 1y AEgaduNTAIUANdINaLlaNTe
muaueNsuanseentuld vioyanaliianusaduiuinldnuund yaraginginssunisdesnui
Jzdmainules viseyanaliausanliutinliniuung

$ufl 5 n1snszsi (action) Wy Anddiuiiulunisnouausmginssuuay/vionand
UFRSeuas/ videdeasdaning 4 mudinasan

6. NuRBNNEITasnunsAnwIgUanwaligludiAlvaasualguLazansualai

va o

Aidemanunifettesiunsinyiguanualidaluiimivesensualguuarorsuaiasivany
Seawndusuamadewiulunisyiidde wu Klinnamhom (2013) Anwises “guanuvalaiugulu

vdenlng” nansiinwinuingldnulddesmeudnualanuguasiiounluvirisionugy nanfe

a

1) mnyaefedsdduinnauussowiuasaseunses waz 2) mnuaviedfianglinmunayly

o
% a s @

wiuow wluielne 2 snwaslinuduiusiuitdisludnusasnanaiaaulunsennsaiaun
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Eakapont (2015) Anwises “guanuvalanuyniluntwiing” nan1sAinwinuituluiaianuyndd

e .

13 wluiiend laun ArunndAeuyed AnunndAenisned aAnuynddeiiy Anuyndfeingdes

ANUNNTAREIIUYIA AUYNTARaa1IUIeAMTUTIUIARIe AundAslll AuyndAelsa Ay

q q

v & =

nndfedsufna ANunndAednisne AnuyndAeamns ANUNNTIABNITHUNIG LagAUYNTAe

q

@ s

doufiniedaugnadne gudnwaluluvimidisduazieudnniuyndiudldf Eakapont &

q

Wongpinunwatana (2017) Ainw1i3as “Aunndfelsa”: guanuainluviaifiagyieusiuguaigy
dnwalluniwilnenuirgurguanvalannsaasvieuliiiiuannunndvesdaunuuluimilsadiuy
44 gUf Taegudaudnualfiusingaulvg wu anunndidudelse suudedaduiusiulszaunisel

neeneludnuuznisiiuiae

aw o d Y '

nanlagasu NM3AnvIuIAn naud warauideiineiteswnunnanuiwdiiu gIdewud

Y

o [

Nvguanualdeluiiridaiuazdislidaudilanluiadvesdldauludenn audsimusssy
dnafidedeanursadunduuuimadesiulunisinegudnvalifuludimivesersualavias
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Wanliun1side

1. M3finvenarsuarauideiifertenfsafunguiatvimanfuTeu (Cognitive
Linguistics) 1aun audnwaligulusim (Conceptual Metaphor) ngufsiuiuy (Prototype theory)
n13a3143U (Embodiment) uaziann (Image-schemas) Tauiladn w1k WIARB TNAlgULAYDTUAl
131 (Conceptual of happiness and sadness) AMULUIAANINATBIAERNT

2. mafunusdeyaniwiuansensualavuazensuaiiadianaanudlifusieda
ssuNTINASsATIF AL TEY daus e 2522-2566 Fil

2.1 fnsangunwiiuananisiisuiiisuensualquuazersusiiad1 dausingiin “qu”
w31 “iasn”

2.2 fnsangunwitanimsiSeuifiuensusiquuazensuaiiediannmsusngmiuves
sUnwiansensuaiguuazensusiiaii InglidensunwfuaninsiuFoudiou Wy di “Wisy
Uszaa wilow adne” Wudu

2.3 luns@fliusngsuamwinute2.1 uazte2.2 fAfuasidonguniviainaanudlaiy
sefarinun udnduiiseasshenudlaamumnelefinsannndusuuensuniguuayersual
¥ swdaainiimdorsuaiguuazensualiad uaziigunwiinuluaniunisalfisnanunieses
et i

2.4 Yudindoyaiiusunuldlagiunduunsuniviuansensualguuazensualiaily
NeTmssunsIuaisasAseaBiseTeuselusunsu Microsoft Excel 2013

o

3. M3AnFendeyan w1l
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3.1 5IUSINSETONAINUN IASUTI9TAITTUNTTUAS19ATTAUDALTUUWLNID LTEU LA
W.A. 2522-2566 AMNNBAYAUTA WUNLIA UN1INYITTITUAIAAT wasd1dnUTTUAITAUNA

UINNFUFLUNETITUTINY

v oy
o s

3.2 dwanudildsusmanlifinseisiuiudisdu 45 wdu Yszneusne uillens nidwus
uagiFosdy

3.3 fnuanueinIsAndensunwkantesuaiauiaronstalai Ingiansunnsu iUy
915UngUAUDTUALAT

4. mleTeideyanuiuansensuaiguwarorsusiediiduneugeiolutl

1.1 Anwideyavesguniuiiiuaniensualguuazersuaiind Tuiindeyaiiiusiusauls
wEhduungunwnansesualavuaresualiadioaniliu 3 nausielusunsu Microsoft Excel
2013 gude 2.1 2.2 Uag 2.3 MUY

4.2 dhwgunwieansusuudalseneumegUanualBealuviag ngufduiuy nsasnegy

q

a P

WaERININ SIULWIAANIUasalavinliinseideya

Y

4.3 Aipszideyasunwnidugudnvalifaludiag lnanisarelesanuduiusszning

RVART}

lnAsLaen

HWANULYAUN NI NANUEUAENY nioualansszuusluimivesldniwm

4.4 asUnalareAUTENaNTIvY

WNan15398

YA o

Aveiauenarduunnan e zideyaseniu 2 dw feuluimisisualaaluniwlne

(% L3 6 VY v U Q’lj
wazalluririosualas luniwlng Aauunmaelud

sluiadosunigauazensualiailunmuning

‘ 1. uluirniansunigu |

| L1 o1sunlgnbuenuaing |

| 1.2 osuniguduiimmaeiu |

| 1.3 ansusiguduvavan |

‘ 1.4 ersuslguiumingau |

‘ 1.5 ersumiguluoms |

| 2. ulinirmmsunieda ‘

| 2.1 osushedniuanuda

| 2.2 ;suaiwdnfufianeas

I

| 23 evsualieifuvoauar

| 2.4 sualedufuomns

wHuN M asUnavesuluvimissualguuasaluvirdorsualiastluntuing
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WuYY ATIMLNEING, 45131 Yengunsn wavduin asaud
1. uluviAdansualgy
1.1 91suniguilunuadng (HAPPINESS IS LIGHT)

(1) “..amsaillenatsUnaunainuiulula sewwimeaiiaNusenuiuliusenin uad

£ |
' CZC

'1'?%@171@aﬁﬁuuﬂﬁﬁuﬁmﬁﬁuaamlﬂiu‘lw&wé’?ﬁmm wotus i fulssneegsiiay wasiusufiuiy
1WA . uuilusulds..” (Nitiprapha, 2021, p.52)

wluiied 91sualguidunruadne anguanwalaiuadng ludaedna (1) Ardr“Usznig”
wnefanasfinszifiunszangoanain “mqi?iqmi‘]uiw waafinszarweananveudsunsetafinsenuiu
at19use anuwMMivasmsudunseunas uawwlaularvegsuasiinuay uasasiouazad
Wusfuduie (Office of the Royal Society of Thailand, 2013, p.700) Lﬁ'aﬂimg‘imﬁ’uﬁﬁw “Hn”

Fuduetezsrimediuniavesuyud ausauanseinisuazdnvauziumsluni fatu @191 “an

s

Judsene” Fsmnedauaainanuamngiulussnvewyedniidnvazveawawingiulauaniainis
vseanwazdunslunt WU NsEeeen WY vekUauuau
diovnldiiiouanseinisvesyedduinainnisiaunldlunisiseuiisudugudnval

v v

wazilugudnvaindneglursanununeaiiuaing ensualauduisesnnuainuasiinuduiusiv

v
a = o

Useanduianianisueaiiu ;:ﬂ%’mmlwaﬁwLmﬂizavmizﬁﬁmﬁummmasé’nwmzﬁmmuﬂu
ofvarsemefie i sufinsiuiiesnnuainsmianudnlaludimionsualay
AMuFuRusvesaunuiglufiogne (1) 1Wunisarelespanunuisuuunrdunus
(Ontological correspondences) 818189AMUFURUSNIIANNNIYIINIAURNIBAUNISLUDS
mnumnetanem Tnsdhsasnsarelosmnuduiusiudunsaslosnnuduiudussanamng
YosanmuesasInasluasnnumnesun1elugnmnumnelaiene wasiidnvausvesmnuduus
wuUMiasenils (Saralamba, 2006, p.164) NA1IADIIAIUNLIYAUNIIABAINEIT 818189

Anudiusvesnungludnmumeyaensisesualgy fll

« L < oA
SRR RN AR SN G ES

WAMURINBAUN m) 9ANUANIBUATENS
[A31a319] » [15uala]

[ (@uay) ] [ @Rsnsvduniedas) |
wauiiuladn) » (1Huanmitunngos)
@) (1Hurnusdnandu)
(GITRD) (Yuens)

1.2 orsuniguilufianistu (HAPPINESS IS UP)

(2) “L%ﬁﬁaaﬂﬁqﬁa mmqmﬁLﬂaaaaﬁugaqmﬁﬂﬁaﬁaa 9 32909117 (Korbjitti, 2001, p.118)

sluvied ensuniguiduiienstu anguinuaifienstu lufhegns (2) Ard “aoe” manefs
n39eglueInia iy Ugoglumanimieenie (Office of the Royal Society of Thailand, 2013,
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guanvalidaluimivesesualauuazorsuaimilunwilng: nMsAnwnuwwInwIransUssIl

£.1042) uanani (ilesandrin “asy” flenumisinadousguuih Sudundsdignoniulueggein
“aoy” \du Avniuasy Tuaoe wieldin aoeih ALY wu salvasedh auusseth Aamarsaoei
(Office of the Royal Society of Thailand, 2012, online) kagf13 “qyy wmaﬁqiﬂzjlﬁawu o
g9 w3ailoamd lﬂz;jlﬁmﬁﬁadwmﬁmﬁum (Office of the Royal Society of Thailand, 2013,
p.201) oty f11 “apetu” mmsjﬁnqqsﬁumﬁaﬁuﬁﬁWLmﬂnﬁLmagijLﬁu INAIUNUIYAINGETD
osuniguinnuduiudiusileggeiulnglisiadnunsvesing

ulwimivesdl[nwlveazvieuliiuinglensualavavduiviennisuasiinnuidniaiion
M9uNMBTemUBLUILArANTNARETULY Lansiiandutieuy Snvaygudidiladi “aosiu”
Tnglduszamdudanisnmidunast glaeglusumisiusssduasnaunieniaedusuly
anuesingiindmiiedaestu 01013 AUSEN u,azam‘wLsziuﬁyl,ﬁmnﬂmi%“uiﬁmﬂizaumsaima
FNNVBIUYLE

Anuduiusyesnuunuieludedns (2) Wunisarelosanunuisnuug aduius
(Epistemic correspondences) feleaANMUNEUBIRNELTRAN ﬁaﬁﬂmammmmaé]’umqlﬂﬁa
wasmngUmendludnvugiidesinnsaunneluuiagisnnumnegindauduiusedisls Wy
firsanaudiiuinislusenumnefumaesansduius eluseaumineUatens antuls
Apn18lg9AUNNIEAIN1ANUUINEAUNS USRI gUa1enIe (Saralamba, 2006, p.165)
nanfe waunIIefunRefianisiu delesnnuduiustesanunusludvsanunieg
Uaneynsfentsuaian Tdnvazmamelosmumnedil

“ ANUFVNLAUAREU...”

WAUNUHUNIY » WANNABURAIENS
[fEvnstul » RREHIVGEN
(agwiiloninseauund) (tuanmiiusnges)
@i - (aueneauela)
(1ndouiild) (@nsdsunlas)

1.3 a1sualguiduvaanad (HAPPINESS IS LIQUID)

(3) “usilaldfnsonitunazdundesn Wewndundoninduldmeluuds whilmmnduide
FudeThanuianum UL (Amataya, 2010, p.10)

wluvied 91sualaviduveanad anguanvalaeural ludieg1s (8) A9 “lde” wunels
Sulvadu ﬁi%ﬁu:ﬁjﬂ (Office of the Royal Society of Thailand, 2013, p.1434) LagA1391 “Au”
Mmﬁlaﬂﬁwﬁ%aLaEJiWT‘UﬁLﬂSN@@jLLﬁ’J%ﬂWﬁ@@ﬂM (Office of the Royal Society of Thailand, 2013,
p.1034) Kaifu f1i1 “gedu” mnedsilsrdugatuvioBugeiuauasseAuiidnualfuarnaoonin
Wy 1 asdiuldvenmaniianmviierinennts “ide” war “4u” fidewlestu snmumanesnan

91sualguianuduiusiudszaunisainiesenie wandudesneiuvesnad sudadutosnvuy
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ey ASTRINSING, §5ndT Vsnauns wasdvin asaun

dlorin “edn” Usingiwiumau  luaniunisaifivsuenlddsensualay wu di1 “eruds”
mnefs florsuaiguanduiinonislmAntulnenissuidudsraunisal mesameesuyvdie
AN

nsazvieusluimivefldnwilneiiesdiu “orsualay” iueiiouveamad Inefivesvan
annsn “18e” way “du” 1§ uyudiduadiounwuy uazveavatusgnglusanisvesuyud e
yanalafnwil “o1sualqy” funesudsseiuniuaziiunirfiezaivauesuaiguinlild uyvdas
wansanueenulfiiy Wwiertureanaiiines 9 Lﬁmmﬁ"uqﬁuuaxLaaizé’wawaamﬁuuz
Junsesvevalnasengneuen sliissiniivesvadlvasenainaism

AnuduRusvesaunuigludiogn (3) Wunisaielesarunuisuuuniduius
(Ontological correspondences) Na17A8 MAMURLILAUNIIADVOIUAY a1818IAMNFURUGUD
arnuvneluinamunneUatenisfeansuaian fdnuvasnsdielesnnumnedsl

“ AN ULERAUA UM LAIAINNYIUTILAT ...”

apuvnedune B WAMURINEUAIEN
[vodvan] » RREHINGEN
(i) (Uuen1s)
(AundnveuLn) (duanmitusinges)
(Prunlile) » (@nsiasuuvag)
(indouiioon) (1Buen3)

[

1.4 9nsunlgudunswdau (HAPPINESS IS PROPERTY)

9

' v
Y o A Y o A =%

(4) “rugupnuthdeiiiaeiuneuiyugyiin Udeainnuguundu” (Satchasarasin, 2021,

p.62)
wluviend a1sualguiduninddu anguanuvalndwdau Tudiegns (4) A1d “8” wuneiiade
Judves egluaseunses luwan laid1a (Office of the Royal Society of Thailand, 2013, p.908)

«Sy B o a o a d' a A A N oA [
17 1 JuAnsen Iﬂ&]‘lﬂ'ﬁﬂﬁ]gmﬂ']']lﬂﬁlnEW]LLafﬂﬂﬁﬂqwmaﬂuqﬂﬁ§W§aaﬂ’]Wl@QVﬁaﬂ’ﬁNa% LN@?WQBQIU

o

fwnant “anuge” Wy “Tennuge” il “eauge” Sanumnedad3sudisuinanediing

a aa

v3eassndsiifiyan awsaaseuaseanioludives vieusng liiuld annanumuiedsngna

[ = a

o1sualgaiianuduiusiuinguioassnds wasiluFeafeaduninddu Weusingswiumin
“anuay” wazegluanunsalfgriuiivsuenlatsersuaiay
ulwvimlveadldarwinuin ensualandunsnddu uywdannsed vienseunses viaidu

Wivemindduls dlesualavazdudiienisiinnuguiniuluvasiinuesd vieldaseuases

' v
= K7

wsoudvewmsndduiiyanidu n1sll nIeaseuases niedudivesdenauysdiuiain

Y

o o '

Useaunsain1auseanmauna enfing1agu fﬂmwamﬁma (Usranausani1ani9nn) Hadeaussias

aunslnise Uszamdudaniay) landuveuantuvesnenld (Usvamdudaniaayn) ausavid
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pnsiadunausses (Ussamdudanisau) uazlasuvesiyiundieiuin Ussamdudaninig
“flo”) Usvaunisainieuszamdudailananluuanlesduieidunis (1) lanseuases (2) 1u
v 2 v & I ay v I3 1 = o v & '
W1ves n3e (3) Usinglviiu (egluaninid) aruludiunisvesnisiuiussaunisainiasieniey
nsgiayedidilaiudlesinmelinseunses viedudves wieininddufas il inguieassnda
LU

AuduTusvesnunuielufiedgie (4) WunisarslesAmnunuisuuunIduius
(Ontological correspondences) Na12A® MWAMURLIEAUNAONTNEFY areleennuduiususs

A lUgrinnumnealenifennsunlgy Sanwarnsaglesnrnumanediail

«_thisgdauguaniu’
WATNRINBRUNN =) WANNRNBUAIBN
[n3wdau] » RREHINGRD
(AsaUATILH) (Twen1s)
(Slog/ilueg) m) (uanmiusnget)
(waadnle) (Huanmiiusinges)

1.5 91suaiguiluaivns (HAPPINESS IS FOOD)

(5) “...US%E‘!UMUSBLE@E UHInasunane Wadnuwauldaaeadu” (Meesomsueb, 1988,
p.64)

uluvimd ensualguifuems angudnualenms luseens (14) drdn “Bu” ey
A2 WOLAY Bl wiween (Office of the Royal Society of Thailand, 2023, p.1416) Lﬁaﬂimg
FAUAI “gu” wunedaninuautenieauiela (Office of the Royal Society of Thailand, 2023,
p.1241) fatfu frd1 “Bugn” Famnesanuguiiinden vioauauiidind Wuduinayuslduiion
AMUAYIUNBLAANFBINTTeAAU T uLaTTeue1MT 99nANMLNEFINET 8 sualaud]
Anuduiudiveterzieneuyed uanduFeadfuos glorsualguaniduvihornisuazii

an “8u” Iusnguumeesse

v o a

wluirivesldnwivessianudilanasiug “du” ladlslasuemsidndsianie (Ves)

Y

husefoulziAy unseauyvdidnitlianunsafiavihemsidngsnanelddn efenesinie

v v

AaA1UN1TU10 M5d319n1e Anusantsaurilriuyednladin “Bu” iusufeniu oduoe

:
Funevesywd (3ieq) iualiounvuzsesiunasfuiiussgems mnldfunisussquazsesenmns
Widunvuzauliaansafiesihemsviedsdulausseadulddnifoinegluennisdu ensusiguues
UyuINAEIT

Anuduiussesaunusluiiogis (5) Wunisanelesanunuisnuug uduius
(Epistemic correspondences) felesanumsnevasnuansining q foglursanumnedunslyss

19ANUANEUA1ENSlUAN YL TABINANTUNAETULARY19AUNLIY NAIAD WAURUIYAUNS
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ey ASTRINSING, §5ndT Vsnauns wasdvin asaun
A3 anglearuduiusvasnumingludianumineUatennfiesisunigy Tanvaen1sany

Tg9ANUNUNYA 9T

2. uluviAdansuaiiadi

2.1 arsuniiadnUuaudin (SADNESS IS DARKNESS)

(6) “nunftunrmuesiianmolsenisdguegluauiinssviviiseduisiuasmeaies fu
Juwnmiivsueninsedaliidu” (Lueangpiansamut, 2021 p.140)

wluviend a1suahwdnduanuiia 9ngudnuwalauie ludedna (6) A1i1 “d” wunefs
anwarvewasEing Unnguanibidudu 913 61 wes Wes 1usiu (Office of the Royal Society of
Thailand, 2013, p.1237) wagA131 “yu” nunefddnvaedd lila lddaau (Office of the Royal
Society of Thailand, 2013, p.204) Fati “Aqu” SounedadnvarveLasaineftdnvaesda lafla
Tyianla uwazlidaay

uluiimdvesliniwilneiiedtu “o1sualindr” azfuiain “Aqu” ludszamduda
msmsuesiiudadunislueioizirnediefuiludsiinuesmeadiu Wouyudiiuaswding q 7
dnwazquih lianla wazueadiulida nssuiBesanuiinazimuyudluganudladiin “qu”
desilluumngufusi “unm” faludnuuswilwewuasiiasiounnamviligudiguih
waglsianla uywdagvianudiladin “gu” Idaind1d1 “la” ieyaealafiniui “o1sualiai”
yamnatufdnagiianmuiennuidnuanseannisluntimieainising q ludnwuediquii luanla
W31 Wywdsuiuavidilalianuszaunisainiesenevesmules

Auduiusvesnunugludiedn (6) 1Wunisdiglesrnununsuuuniduniug
(Ontological correspondences) NA1AB 2WAMUNUIYAUNIIADAIUEN 18le9ANUTUNUSVD

AU lUS9ANLINeUaNeNN9AR R SUAASY HANwaEN1TansleaAUNUNRaT

“ L HUTULINveiaIeUssnedguegiuniuia...”

apvnedune I WANUABUAIENS
[AIR)] - [D153alA3]
(laaring) (Huanmiiusinget)
(wouiulita) m) (fuanmiiusinges)
(lalandu) (Yuarmidn)

2.2 orsualedndudiAnieas (SADNESS IS DOWN)
(7) “..dnduiivldudslaan ANNATWUANINFLUTY
andundslunirouluuily desavegluliaiivieniu.”
(Pheangphiroon, 2017, p.70)
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ulwiied o1sualasndudianieas mngudnuvaliievsas ludegis (7) fan “dou” wuneds
NgaUAY 21989 Juae U (Office of the Royal Society of Thailand, 2013, p.306) kagA131 “qu”
nunefs measlunieagldfiniy nundmdeileirey yuians (Office of the Royal Society of
Thailand, 2013, p.300) Fethu “douan” ﬁwmaﬁaé’ﬂwmz?ﬂm?wﬁaﬁa&ﬂuamwaalﬂaﬂé’ﬁaﬁu
unspTiaaamell Mneavnedngn esualiaifienudiiudive Tizimevesyuduazidu
FouRgatuiianie Weusingiwdvaniunisaiivsvenersualad liun ddn “lan” “ynd”
“SEVY” “Mupmiy” uag “iAs”

ulwiimlosualiaivesdldnwilneagyhanudiladdn “deuan” menisfuimaszam
dudamnansueadiu Wefiuassndsdes q auasluluvesmaeiiasmasadlgliifiumaan

LSIsanIaanazyinliassnasuassIuunle Jedannusenisuilefeassnadstnanuiuindnavinle

v v
°

uasazlifinsanaznmeeugiiod luvhueadeniu mnsinevesiyudauadlUlding uywdnee

[

Suiuasiinlalafsanimvseoinisimasuadlulaifiag Sus

1519M18v09uLesuIrdn warliiinse

v
o

M%@ﬂﬁé’aﬁ%ﬁﬂwhaaaﬁa%u@jﬁamlﬁ mi%“uifl,l,azL‘ﬁ'}ﬁlﬁﬂmﬂﬂizaumizﬁmaéwmwaz
Uszaunisainialan

Anuduiusvesnunuteludiogs (7) Wunisdnelosanunuiguuunaduius
(Ontological correspondences) NA12AD WAMUNNIYAUNIIADAANIIAT B1818IAMNFUAUSVD
Ay lUFemneUatomsieatsuaiedn Tenwarmsanelosnumanesil

“ .. Jayageglutnaiivionu...”

WAPURUBHUNIN » WANNRUBURAIEN
[fiFn19a4] » [0153alA3]
(ogléffnitu) (uanmiusnges)
@nasly) » (L"f]uamwﬁﬂiﬂﬂgasg)
(vtin) (Uuarmidn)
(laifuse/mas) (1Buen3)

2.3 1suniiadnduveavian (SADNESS IS LIQUID)

8) “mnudelanetuludnvone wilivhusuguiua i’uﬁﬂwﬂagﬂﬂim ” (Korbjitti,
2001, p.18)

uluviet 1sualednduveavar angudnvalveaman Tudaega (8) A1d1 “vian” el
Tnavann U1 WieLoeiuanauiuiivieddadmils wu thvimile, enudulusia (Office of the Royal
Society of Thailand, 2013, p.546) uard1i1 “Viu” mnefugegeturuleumienasivaduviola
unduTuly Wy Yviuila (Office of the Royal Society of Thailand, 2013, p.539) F9iiu 17
“Yuiy” NUNefeNnnINededy InANNTINeRIna ansualasilanuduiusiunvugka vl

Seafeiureanal Weusngruiumivavenlateersuaiedi 1wu M1 “Anudsla”
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ey ASTRINSING, §5ndT Vsnauns wasdvin asaun
nsuansulusieivesglinuineagiiouliiufsnnudlauaznmsiufiferiuensuaiiei
fHosualiriazidilasins “viwviu” dwusrsmefiifladunivuzsessu wdouinelulaiivesvan
flanunsnidegeturuduoenunld arudiladnanifinainnisiuddiin i’ uas “fu” Fudu
AuanRveIvRAmaIfiamsauanIeINsisogeIudunsoniiaznauasiiausafniivveamnail’
iesnnUinaveweanmiiiinnninnfuasiinnoulionamuguls
anuduiusvesauvutgludiodns (8) Wunisarelesnnununsuuuniduius
(Ontological correspondences) 818184ANUFURUSNIIAIURNIYIINIIAMIUNUIBAUNILUES
19ANUMNEYAIENI NE1IRD WAMUMIEFUNARYLTAT Melasrnuduiusyesniuvingly

FaaaNUIneUaeNaReasualAs1 Sanwarnisaneleaninunungsall

“ Al iU,
29AMUNUNBAUNY » 29AMNUNINBUA1BNI
[voavan] » [075uale3]
(W) (Juens)
(Aunnveuwn) » (Lﬁuaﬂwwﬁﬂﬁﬂgag)
(Arunalila) (@nswdsundas)
(pdeuiionn) (Juens)

2.4 915uaiasnJuemns (SADNESS IS FOOD)

(9) “ermunglen \sagLiaulan

ALTUTUNS sy
Stslaneidu NUAUIUAUNg
aunniosal Busa¥niseu
anlnalsysn”

(Pradoykham, 1998, p.58)

uluvied orsualiedndueims aangudnwalonms ludegns (39) A111 “ou” wunefiuen
dsvadldurnudamuuinlilinduasly (Office of the Royal Society of Thailand, 2013, p.1375) 1fiu
omnsliluin 1wy eugnnaa (Panthumetha, 2022, p.197) WagA1dn “Bu” vanofaduudy neudn
weity weoen (Office of the Royal Society of Thailand, 2013, p.1416) Lﬁaﬂimgsluamumiai
saufudi “nd” waziivsuenarsualiadu q oun “lan” wag “ia¥1” ayuwdanunsnyineinis
sonulndulanslund

osualiafianuduiusiveTorzirnisvesyudnazduFonisaiuoms wazgly
mwlvedlauluirdorsualiadnduemnsnnnisiuiosualiairiulsyaunisainesaniefiedin

'
=~

WY

v
|

fiovsualinazlufheomsaliovenemseganslulin ennsidmaliilensualasniv

' v
a =

anunndlisgaislu likanseanuliiiu wisvenlilassu anunndiiatuduaiuidnadne
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gansenemsilulin agagenmsesnunilild wievsndueimsasluflild emnsdieganely
U llhslufuanuaiigueghila liaansafiezasmoulsiurunsadls
Auduusyesaunuiglufieds (9) Wunisanelesnnunusluugruduius
(Epistemic correspondences) aeleaANunNEvaIRELTRA 9 ﬁagﬂmammwmé’umqlﬂﬁa
waumetatensludnvaefidesfinnsannieluudassanumneindanuduius (Saralamba,
2006, p.165) NA1IAD 1WAMMURNIYAUNIAB 01115 a18lesANdunussesnunuig Ui
anumneUanemeieansualiedi idnvawmselesnumnedl

«

.aundeisel Busaiiseu...”

wpmmngdums B WAAVNIBYAIEN
[91%13] » RREHTIG R
(el (duanmdiusinges)
(woumulalls) L (uanmilusnges)
(Fiuaza) (Uuo1n9)

asuuazafiusenanisivy

v =2

AIdeAnwgudnvalileludimivesensualgvuazorsualiailuniwilve: nmsfnwiniuuun
AwAansuseu agluazeiusenanisidenuinulurintensuaiguasuluviatesualiesuana
Anuduitusvasnisanelesmumanesuuneondu 2 Yszms el
panIfenuiauduiusvoamsmelosarumneanaluimdorsusiau U lusimits
5 wluviend leun 1) orsualauduanuaing desruanguanuel loun A191 “gnadng” “dssnne”

“qua1u” uaz “wWae” e1sualguiduitesanuainaziinnuduiusivussamdudanisen 2)

¥
=

orsuafauiufianisiy doofuansguinual Idun fri “asedu” “Tamaes” uay “du” filorsunl
avandufihonauaziieuidnadouhinisvesueauuazannsnassiuld 3) orsucigudu
yosvial dosduansguanual loun dri1 “ldedu” “widodu” uay “nedndu” Wenywdilonsualgy
innauAuniifagauauensuaizuiuld uywdazuansanmitlisnsmnveanarlvasenanaauy 4)
asualauduningdu desruansgUanual laun A1dn “4” wag “s1mgn” avvieunluviaivesyly
Awlngledn uywdarunsaiivseaseuaseminddulaguifiiunisiiegvesesualay uay 5)
osuniaufuemns desduansgudnual loun d1d1 “Bugn” “ladiau” “Auge” wae “Uugy”
agviounluvienivesdldnuilneldingfosualgusisuaiiousisnmefumausianansaussgasmds
1#lasn1siu masglesarnumnennalusiadensuniaulugealusai 5 sluimFadunszuiuns

¢ ala v o &

melnuveaywdnilanuduiusiduSesnvuag Sausssu

HANTIFLUNAUADAARBINUNITANYIAUEVYDY Klinnamhom (2013) U19Usen13Na1Fe
A a o & = =3 v = o ao S Y4
ANugAsddluinnAuUTsauILarATeUATEY Bellusuiiuamendsiuluunanuidelneulurim
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